2N 3, €4 551l S0/ N/) gy o) daad | A das

o?“é}-}:‘ )”le:

W)M;g;@)@;w“’@;sdbggmmu_swww) & 3
Q\@\)‘rmﬁw e Juv)@v)m s N Bl (25 ey
b)) (e aa ABE LK ‘Awyﬂyﬂjm@;mg;jmwmw
334\3)@)@)‘531;5?1@;‘) %@M‘@MA 55tk i S0y
umv“ué@\(xu dade fod)s, ao,d 0,00 1002 e uels,
;\,;)s\uu Ble £, AN s b 41 0,5 BT 13U, 5L wip ¥
bl ade Jﬁ us)\w))\@ﬁl\)f) ilaz, olus Y1 {3ty W13, ool o e
rﬁL;;\éS;\J\chbujr.» el sl e

L},J\wsw@)\,w@aj\ wswyujrm&uwu“u
ijuﬁ“\&owww&ww 4 Il G 1,436 o2l
g_,wé-\& 235 1505 85 ol S f@s:;,:@wﬁmsg.m)}:&fi;,:
uwu\wﬂ éié)\)m\”’ T2 8 Ju, L3 Al 44 0 & 5hy GRS
PR (G \”’7”\)du)wcu@@\>\)e\m\wsgu [E
? wméwwu@ APV /;J:J}s;@,@;;ﬂsg;,ﬁ}.s\

RNVRSYSAIRFPn

XV el sy

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’ APBIF sont disponibles sur apbif.fr 1



dlas 5 eass jgbgs\)}w\;&uﬂu.éi}éjhgj\;d mu@a eJis ”;Js.\;

%@/jiﬂ;jy pr\.Auwfg}'r,s
Q1 J ”@wc& ; yé&)\b\juﬂ\,\@l\s{@’éﬂ\)&\’” AFN}

‘r")" M)r}\yui;;fwu\u;n\uu&ﬁgu)uémy
g\,u\sfuuwuf\m\u,wy&gisw &l ol MV&JWM\UW

Le.uucja.,\:ub-js jufu\c\,?s\s(@b 3) 4l
e u«»\)\ 13\ \.»-\j (JLN\ 3 ijo-.,\.: \;;K

,/s

chwﬁﬁzw\ﬁb OLA Lalis \Q\Jj.ewa(do) S N/>€Juﬁj3\.ﬂ

5\ {®0IF 58 L&) :>‘=’\3>e s Ajsjr. ﬂ..;:sxg,faaé ARSI a3l
&2 Ll 52 &) (555 45550 J )l 8 GIS Ji ;Jj O &) i) e 53

AT us;xmqju\MDMQﬂ ale i fo o oL ddeie &
b e 4 il mly, gm0 bl 2l 3az, 1S &\;&L@Jﬁy\@a
'Ew\éb%eéj?wé%fjdjﬁé‘ﬁ—‘mrjww & Lo 4l 3,25 58
.MQ\J..«J\J;L;J,«.;\‘;@U\J a2

UGS iy bl sl 4 5 5y o S0 0158 ke 3 8 QLo 55
gs;ﬁyb@mx&w\gjsg@wbrwbsw\gégganuuug:\;;l;;
&éﬁ\,ums@agﬁ\éaaua\gg:bgfja};ijgg\@;fﬁngﬂ\
A0 A0 3 3 G J38 001, 5 2l 2Vl Ve 1 lub T S i
Ju;\)ﬂ;uwfu\ U IS I A R I
u;éé.sg\aj;m@dwsjwwx ik \u»sjﬁ&umcr\;&\j
u%“dww J‘-;\ﬂ)rivw NP v C94‘~3‘)

SA3 a5yl

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr = 2



S s DL 154 aLa 5 sy 58, BB U o 2 Jad ) J ds sy
\M)\,fsuﬁuz;sﬂ;;iu;éébé@ A;.ugmﬂwé.s&owﬁm
o= d A 2 2asindy 15k

Ll Lbd
UW) \'““‘*"-’/)JJ““ e Ay 3355 SRS wagiidy Laild; S22 34 )
55 Je U 5. :\s@umwwawwwwwuw

r” S 32 1) 3525 ekl Gl 01,31 J% ol 283 G2\
u’w‘ SOREY A6 0lies ey & J Gl el (85 ﬁ@\&iﬂ‘
r:e,wf;umu\,;’“u\&ub;uﬂ\ugj 3, gy by Bz f
555 ekl C}‘J\ ) Soiy %9,,5_33

Aprés quoi, vous les défenseurs de I’Islam, vous les gardiens de la croyance, je vous
recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété a I’égard de Allah Al-"Aliyy Al-
"Adhim. Faites preuve de piété¢ a I’égard de Dieu d’une véritable piété. Notre Seigneur
soubhanah a fait descendre sur le cceur de celui qu’ll agrée le plus, Mouhammad, =, une sourate
du Qour’an honoré qui est la sourate An-Nasr. Trois versets qui ont ét¢ descendus sur notre
bien-aimé ¢€lu alors qu’il se trouvait a Médine. Allah tabaraka wata“ala dit ce qui signifie :
« Lorsqu’arrivera la victoire [accordée par]| Dieu et la conquéte [de La Mecque], et que tu
verras les gens entrer dans la religion [agréée par] Dieu par groupes, fais le tasbih pour
ton Seigneur et demande Son pardon, Il est certes Celui Qui accepte le repentir chaque
fois qu'on le renouvelle. »

Cette sourate est aussi appelée sourat at-Tawdi” c'est-a-dire la sourate de ’adieu. C’est la
derniére sourate a avoir été révélée en totalité, comme 1’a dit Ibnou “Abbas tout comme cela
figure dans le Sahih de Mouslim. Quant au dernier verset a avoir été révélé, Al-Boukhariyy et
d’autres ont rapporté d’apres Ibnou “Abbas qu’il s’agit du verset 281 de la sourate Al-Bagarah
qui signifie : « Craignez un Jour dans lequel vous reviendrez [a la vie] pour le Jugement de
Dieu, ensuite chaque dme sera justement rétribuée en fonction de ce qu’elle aura acquis
et nul ne subira d’injustice. »

Lorsqu’arrivera la victoire [accordée par]| Dieu et la conquéte [de La Mecque] », an-nasr
—la victoire —, ¢’est I’aide accordée par Dieu et al-fath, c’est la conquéte de La Mecque.
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Lorsque le Messager de Dieu “alayhi s-salam a conquis La Mecque, les arabes ont dit : « Si
Mouhammad a eu gain de cause sur les gens de I’enceinte sacrée de La Mecque, alors que
Dieu les avait préservés de I’armée qui avait apporté un éléphant, alors vous n’aurez aucune
capacité de le contrer. » Ils sont alors entrés dans la religion agréée par Dieu par groupes
entiers. Et ¢’est la réalisation de la parole de Allah ta“ala qui signifie : « Et que tu verras les gens
entrer dans la religion [agréée par| Dieu par groupes », c'est-a-dire que tu verras les gens
entrer en Islam groupe aprés groupe, alors qu’auparavant, ils entraient un par un, ou deux par
deux.

Quant a Sa parole ta“ala qui signifie : « Fais le tasbih pour ton Seigneur, fais la louange
pour Lui », il y a a ce sujet deux avis : Le premier est qu’il s’agit de I’ordre de faire la priére,
c’est ce qu’a dit Ibnou “Abbas. Le deuxieéme, c’est le tasbih qui est connu, c'est-a-dire le fait
de dire soubhana I-Lah. Tout comme 1’a dit un ensemble d’exégetes du Qour’an.

Quant a I’explication de Sa parole ta“ala qui signifie : « et demande Son pardon, Il est certes
Celui Qui accepte le repentir chaque fois qu'on le renouvelle », c'est-a-dire persévere sur
I’istighfar — la demande de pardon —, car ¢’est une cause continuelle pour obtenir beaucoup de
récompenses et ’acceptation du repentir. Al-Boukhariyy rapporte de “A’ichah, que Dieu
’agrée, qu’elle a dit : « Le Prophéte #£ n’a pas fait une seule priére, aprés que lui a été révéle :
Lo C«Jﬂb &1 255 415 13] ¥ (‘idha ja'a nasrou I-Lahi wal-fath), sans dire :

(538 2300 3z, 55 Gl )
(soubhanaka Rabbana wabihamdik Allahoumma ghfir li) ce qui signifie: « Tu es exempt
d’imperfection, notre Seigneur et je Te loue ; 6 Dieu, pardonne-moi. »

Et dans une autre version qu’il rapporte d’elle également, elle a dit : « Le Messager de Dieu &
disait beaucoup dans son inclination et sa prosternation :

((Jae! S doast 5 b, 23 lilonn )
(soubhanak Allahoumma Rabbana wabihamdik Allahoumma ghfir li) ¢’est ainsi qu’il interprétait le
Qour’an. »

Mes freres de foi, il y a dans les versets du Qour’an et dans la conduite du Prophéte éminent =
des lecons et des moralités. Nous tous savons les épreuves qu’ont endurées le Prophéte £ ainsi
que ses compagnons, au début de la révélation, les difficultés, les nuisances, la fatigue pour
diffuser la religion de vérité, pour la soutenir. Et combien ils ont enduré d’épreuves pour
persévérer sur la vérité, combien de difficultés malgré leur faible nombre face au grand nombre
de leurs ennemis et a la grande quantité de biens que leurs ennemis possédaient. Puis la victoire
est arrivée ainsi que la conquéte, c’est ainsi que les gens sont entrés dans la religion agréée par
Dieu en grand nombre. La délivrance est venue apres la patience, la délivrance accompagne la
patience. Allah tabaraka wata “ala donne la victoire a ceux qui patientent. Il les soutient, Il les
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protege, Il les honore. Il ne convient pas que les difficultés et les épreuves fassent plier I’'un
d’entre nous et I’ameénent a cesser de travailler & appeler a la vérité. Il doit au contraire
persévérer et aller de I’avant pour diffuser la croyance du Messager de Dieu %, pour diffuser
le bien parmi les gens, au sein méme de sa patrie et ailleurs. Que Dieu nous accorde avec notre
patience, des conquétes et des délivrances et qu’ll nous accorde au Jour du jugement une
grande récompense de Sa part, par Sa grace.
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